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ON SOz

Tirk dili, Balkanlardan Biiyiik Okyanusa, Kuzey Buz Denizi'nden
Tibet’e kadar uzanan yaklasik on bir milyon kilometre karelik genis
bir alan1 kapsar. Hem tarihi siire¢ icinde dilin kendi yapisindan kay-
naklanan degismeler hem de cografya, farkh diller, dinler, kiiltiir-
lerle iliski vb. dis faktorlerle Tiirk dili, biitiin dillerde oldugu gibi bir
yandan degismis, bir yandan da lehgelere, diyalektlere ayrilmistir.
Diyalekt farkliliklarmin 20. yiizyil 6ncesinde ¢ok énemli boyutlar-
da oldugunu sdylemek oldukca giigtiir. Ancak ayn: durumu, bugiin
i¢in soylemek oldukga zordur. 20. yiizyil Tiirk dili alanin disaridan
suurlu dil planlamalarma tabi tutuldugu bir yiizyildir. Sovyet do-
nemi merkezi dil planlamasi ¢alismalar: sonucunda genel Tiirk di-
linin lehgelerini “dil” konumuna getirme ve buradan gecerek bu dil
planlamas1 kapsamindaki mahalli uygulamalar 20. yiizyilda Tiirk
lehgeleri arasindaki anlasilabilirlik oraninin diismesine yol agan
en 6nemli faktorlerden biri olmustur. Ayrica, Rus¢anin baskin bir
dil olarak sosyal hayatin biitiin alanlarinda resmi veya gayriresmi
olarak biitiin kurumlarda konusulmasi, yazilmasi, Tiirkistan'daki
Tiirk dilinin gesitli lehgelerini konusanlar: ana dili kaybi tehlikesiyle
kars1 karsiya da getirmis, kisith ana dili kullanimi Tiirk lehgelerinin
tabil gelismelerini 6nlemistir. Lehgeler aras: etkilesimin de ortadan
kalkmis olmasi, Rusganin gramer ve kelime yapisi olarak lehgeleri
etkilemesi gibi etkenler Tiirk lehgeleri arasindaki ayriliklarin kes-
kinlesmesine yol agmistir. Ruslar daha sonra her Tiirk boyuna ayr1
bir Kiril alfabesini kabul ettirerek dil politikalarmi iyice perginles-
tirmislerdir. Bununla birlikte biitiin bu farklilasmaya ragmen genel
olarak Tiirk dili ve lehgelerinin temel yapisi itibariyle ses, sekil, s6z
dizimi ve s6z varlig1 yoniinden bir biitiinliik arz ettigini de soyle-
mek gerekir.

Sovyet Rusya Orta Asya’daki farkli dillerde ve kiiltiirlerdeki mil-
letleri bir araya getirmek istiyordu ve bunun i¢in ortak bir ideoloji
olarak kominizmi ve ortak bir dil olarak da Ruscay1 kullaniyordu.
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Sonug olarak Rusya, ortak tarihi lehgelerden c¢ok, ayriligi arti-
ran bugtlinkii diyalektlere yonelmis ve onlar1 isleyerek yazi dilleri
haline getirmis ve Tiirkistandaki Tiirklerin, Tiirkliigiin disinda ayr1
bir kimlik kazanmasina neden olmus, daha sonra ise onlar1 kendi
kimliklerinden uzaklastirarak Rus kiiltiiriinde eritmeye ¢alismistir.
Bunda da biiyiik oranda basarili oldugu sdylenilebilir.

Bugiin Tiirk halklarmin ¢ogunun kendi dilleriyle degil, Rusca ile
itibar kazanmaya, konusmaya meyilli oldugunu, bir¢cogunda ana
dili ile konusma ve yazma oranimin ¢ok diisitk oldugunu ve bir-
¢ok kisinin 6zellikle de orta yas ve tistiiniin iki dilli oldugunu hatta
genglerin ana dillerini hi¢ bilmediklerini, sadece Rusca bildiklerini
gormekteyiz. Bu durumun en 6nemli nedeni ortak iletisim dilinin
Rusca olmasidir. Bu da Ruslarin, Tiirkleri birbirinden ayirma ve
onlarin kimliklerini yok etme noktasinda epey basaril1 olduklarin
gostermektedir. Ciinkii dil demek; toplumun diisiince, kiiltiir, kim-
lik, tarih suuru demektir. Tarihte dilini kaybeden milletlerin kendi-
leri de kaybolmustur.

Bu durumda yapilmasi gereken ilk is, Tiirk Diinyasindaki soydasla-
rimizin dillerini yeniden canlandirarak onlarin kimlik suuru kazan-
malarini saglamak olmalidir. Iste bu noktada Tiirkologlara biiyiik
bir gorev ve sorumluluk diismektedir.

Bu amagla biitiin Tiirk topluluklarinin dilleri tizerinde oldugu gibi
Hakas Tiirklerinin dilleri {izerinde de ses bilgisi, sekil bilgisi, an-
lam bilgisi, s6z dizimi vb. alanlarda ¢alismalara ihtiya¢ vardir. iki
lehgenin su anki yapisal yoniiniin tespitinin yapilabilmesi igin s6z
dizimi ¢alismalarina ihtiyag¢ vardir, bu alan da diger alanlar icinde
en cetrefilli olanidir.

Abakan Tiirkleri olarak adlandirilan Hakaslar cesitli agiz ve lehge-
leri konusan Giiney-Sibiryal1 Tiirk halklarinin bir boliimiidiir. “Ay1
kan1” anlamina gelen Abakan sehri, iilkenin baskentidir ve Yenisey
ve Abakan Nehirlerinin kesistigi bir yerde kurulur. Dogu Sibirya'nin
glineyinde yasayan Hakaslar; Sagay, Kaca, Beltir. Sor Tiirklerinden
olusur, Hakas Tiirkcesi de bunlarin ortak yazi dilinin adidir.

Yiizolgiimii 61.900 km2 olan Hakas bolgesi, Minusinsk ve Culim-
Yenisey Havzasi, glineyde de Kuznets Alatau Daglar1 arasindadir.
Giiney-dogusunda Bat1 Sayan Daglari'nin kuzey yamaglari yer alir.
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Giiney-Sibiryadaki Tiirk dillerine ait ilk metinler M. A. Castren’in ¢a-
lismalariyla ortaya konulmustur. Daha sonralar1 W. Radloff un hazir-
ladig1 Proben’in I, IT ve IX. ciltlerinde Sorcaya, Sagaycaya, Kaca lehce-
sine ait metinler yayimlanir. Bunu Katanov’'un ¢alismalar1 izlemistir.

Bu eser, Tiirkiye’de az bilinen, {izerinde az ¢alisilmis ve dilleri Eski
Tiirkceye yakin, sozlii kiiltiir tirtinleri zengin olan ama Mogolca
ve Ruscadan etkilenen Hakas Tiirk¢esinin masallarinin séz dizimi
ozelliklerini tespit edip iki lehge arasindaki benzerlik ve farkliliklar1
gostermek amaciyla hazirlanmistir.

Calismamiza oOncelikle iki lehge arasindaki gramer anlayislari-
nin tespitiyle bagladik. Incelememizi Tiirkiye gramerciligi esasin-
da planlayarak Prof. Dr. Leyla KARAHAN"n Tiirkcede Soz Dizimi
(15. Bask1) adli eserini kendimize dayanak yaptik. Masal metinleri
olarak da Hakas Tiirkgesinde, en fazla sayida halk masali olan V.
I. Domojakov’un Hakas Coniniii Numaxtart adli eserindeki 34 masali
incelemeye esas aldik.

Eser; On S6z, Kisaltmalar ve Kaynaklar boliimii disinda, “Kelime
Gruplar1”, “Climle” ve “Hakas Halk Masallarmin Metinleri” olmak
tizere ti¢ ana boliimden olugsmaktadir.

“Kelime Gruplar1” boliimiinde, ele alinan konunun her iki lehge-
deki gramer anlayisi ile o konunun gramer kitaplarindaki islenisi
verilmeye calisildi. Daha sonra Hakas Tiirkgesinin s6z dizimi ku-
rallari, masal metinlerinden tespit edilerek ciimle 6rnekleriyle an-
latild1. Masal metinlerinde rastlanilmayan ancak var oldugunu dii-
sindiigiimiiz yapilar da -konu biitiinliigliniin saglanmasi icin- yer
yer farkli kaynaklar taranarak gosterilmeye calisildi. Burada, aras-
tirmaciya hem Hakas Tiirkgesini daha yakindan 6grenme firsatinin
sunulmasi hem de iki lehge arasindaki kullanim benzerligi ve fark-
liliklarinin tespit edilmesiyle lehgeler arasinda bir karsilastirmanin
yapilmasi amaglandi. Arastirmacilara kolaylik saglamak amaciyla
ornek ctimlelerin alindig: yer, climle sonlarinda kisaltma ile veril-
mistir. ... (AA 2/5) seklinde 6nce masal adinin kisaltmasi sonra sayfa
ve satir numaralar1 verilmistir. Masal metinlerinin verildigi boliim-
de calismanin biitlinliiglinti korumak amaciyla sayfa numaralar:
sayfanin yaninda devam ederken ciimle incelemelerinde esas ali-
nan sayfa numaralar: ise masal metinlerinin altinda “-1-” seklinde,
satir numaralar1 da sol yaninda verilmistir.
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“Climle” boliimiinde ctimlenin 6geleri, climle dis1 unsurlar, ctim-
lenin baglanma sekilleri, yiiklemin tiirii ve yerine gore ctimlelerin
gosterdigi ozellikler ele alinmis ayrica olumluluk, olumsuzluk ve
soru kavramlari ¢ercevesinde ciimlelerin anlam 6zellikleri incelen-
mistir. Bu boliimde; yapi, gorev, siniflandirma ve 6zellikler, masal
metinlerinden ctimle ve yap1 6rnekleriyle desteklenerek aciklanmais-
tir.

Kitabin son bolimiinde Hakas halk masallarinin metinleri, Hakas
Tiirkgesi - Tiirkiye Tiirkcesi dil bilgisi terimleri listesi ile yararlani-
lan kaynaklar verilmistir.

Kitabin hazirlanmasinda; bilgisi, sicak tesvikleri ve cana yakinlig1
ile bizlerin hep yaninda olan degerli hocam Leyla Karahan’a; evde
sonsuz desteklerini sunan kiymetli esim, oglum ve kizima siikran-
larimi sunmayz1 bir borg bilirim.

Her calismada oldugu gibi eserimizdeki eksik ve gozden kacan ku-
surlarin hos karsilamasini diler, eserle ilgili yapilacak elestiri ve tav-
siyelerin kitabin daha sonraki baskisinda dikkate alinacagini belirti-
rim. Eserin Tiirk Diinyasina ve bilim adamlarina katkilar sunmasini
dilerim.

Dr. Mehmet Kara
Ankara 2013




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


